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(Note japonaise)

Libreville, le 17 mars 1989

Monsieur le Ministre,

J'ai 1'honneur de me référer a la
négociation récemment tenue entre les
représentants du Gouvernement du Japon et du
Gouvernement de la République Gabonaise sur 1la
base de la conclusion des consultations qui
ont eu lieu a Paris le 21 mars 1988 entre les
représentants du Gouvernement de la République
Gabonaise et des Gouvernements des pays
créanciers intéressés. J'ai également
1'honneur de confirmer l'entente intervenue a
1'issue de ladite négociation sur ce qui suit:

1. La mesure d'allégement de dette sous la
forme de la consolidation s'appliquera dans

le cadre des lois et réglements y relatifs

en vigueur au Japon par la Banque des
Exportations et des Importations du Japon
conjointement avec les banques privées
concernées (ci-aprés dénommées "les Banques").

2. (1) Le montant total des dettes qui font
1'objet de consolidation (ci-aprés dénommées
"les Dettes consolidées™) s'éléve a trois cent
quinze millions neuf cent soixante-sept mille
deux cent vingt-neuf yens (¥315.967.229). Les
Dettés consolidées se composent des dettes du
Gouvernement de la République Gabonaise
rembour sables aux Banques, dont 1l'échéance est
venue entre le 1®r janvier 1988 et le 31
décembre 1988 (y compris ces deux dates).

Le contenu de ces dettes est spécifié dans la
liste annexée ci-apreés.

by

(2) Sur le montant total mentionné a

KR



RENVUEQT | € MR NTHTf X 8

MENMEXOHLC RO ATBYEECOE Y DA E VR
*AKZHEECRENMERE S i o 842101 A
R8N °

= ﬁ%ﬁﬂ&@%#u\ﬁﬁy%ﬁ@&%&ﬁﬁ&@ﬁ?
RENVSOEREHRR (D MESEEHKE | V500
PR tb SR~ BEHBEE VBB et ¥
BMORMXOETMCEERT RIS+ 1M+ 1mn+ 1 m
UEMO+EH R HHHESI4 O HELLS0Ul nEE
NP QYR I VB IWL QO

T FHEEURONROGMED & OB UL QE h#
BE PR =9 N - 000

KED BeR BROSEMRY NKEEEEUL L0

RS ST S8 S H 4O

ﬁ@u\uté$bﬁmémﬁb\::m@Tmﬁ#oT&
B 49 B O 6 4 ©

R R R P Y = — N R

V%

Y Rp

KR

l'alinéa (1) ci-dessus ainsi que sur la liste
annexée ci-aprés, des modifications pourraient
étre faites d'un commun accord entre les
autorités intéressées du Gouvernement du Japon
et du Gouvernement de 1la République Gabonaise,
aprés l'étude finale faite entre les autorités
intéressées du Gouvernement de la République
Gabonaise et les Banques.

3. (1) Les conditions de la consolidation des
dettes seront définies dans 1'accord de
consolidation des dettes conclu entre le
Gouvernement de la République Gabonaise et les
Banques (ci-aprés dénommé "1'Accord de
consolidation”), qui contiendra, notamment, le
principe que le montant total du principal et
de 1l'intérét de chacune des dettes composant
les Dettes consolidées sera payé en dix (10)
semestrialités égales dont la premiére sera
payable le 31 décembre 1993.

(2) Le taux d'intérét applicable & partir
de la date de 1'échéance originale aux Dettes
consolidées sera de quatre virgule soixante-
quinze pour cent (4.75%) par an.

J'ai également 1'honneur de prier Votre
Excellence de bien vouloir confirmer, au nom
du Gouvernement de la République Gabonaise,
l'entente ci-dessus mentionnée.

Je saisis cette occasion pour prier Votre
Excellence d'agréer l'assurance de ma tres
haute considération.
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(Signé) Hideo Kakinuma
Ambassadeur du Japon
en République Gabonaise

Son Excellence

Monsieur Jean Pierre Lemboumba Lepandou
Ministre des Finances

du Budget et des Participations

de la République Gabonaise
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(Note gabonaise)
Libreville, le 17 mars 1989

Monsieur 1l'Ambassadeur,

J'ai l'honneur d'accuser réception de la
Note de Votre Excellence en date de ce jour
ainsi libellée.

" (Note japonaise)"”

J'ai également l'honneur de confirmer, au
nom du Gouvernement de la République
Gabonaise, l'entente dont fait état la Note de
Votre Excellence.

Je saisis cette occasion pour prier Votre
Excellence d'agréer l'assurance de ma tres
haute considération.

(Signé) Jean Pierre Lemboumba Lepandou
Ministre des Finances
du Budget et des Participations
de la République Gabonaise

Son Excellence

Monsieur Hideo Kakinuma
Ambassadeur du Japon

en République Gabonaise

YO |
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(Note japonaise)

Libreville, le 17 mars 1989

Monsieur le Ministre,

J'ai l'honneur de me référer a la
négociation récemment tenue entre les
représentants du Gouvernement du Japon et du
Gouvernement de la République Gabonaise sur 1la
base de la conclusion des consultations qui
ont eu lieu a Paris le 21 mars 1988 entre les
représentants du Gouvernement de la Republique
Gabonaise et des Gouvernements des pays
créanciers intéressés. J'ai également
l'honneur de confirmer l'entente intervenue a
l'issue de ladite négociation sur ce qui suit:

1. (1) Le présent arrangement sera
applicable au montant total du principal et
des intéréts des dettes commerciales,
garanties par le Gouvernement du Japon pour
l'exportation, ayant initialement une période
d'amortissement supérieure & un an et qui
sont nées en conséquence des contrats passés
avant le 1€I juillet 1986 non-inclus, dont
1'échéance est venue entre le 1€r janvier
1988 et le 31 décembre 1988 (y compris ces
deux dates) entre le Gouvernement de la
République Gabonaise d'une part, et les
créanciers intéressés résidant au Japon
(ci-aprés dénommés "les Créanciers") d'autre
part.

(2) Le montant total des dettes
commerciales mentionnées & l1'alinéa (1)
ci-dessus auxquelles sera applicable le
présent arrangement est évalué i cent
vingt-deux millions sept cent

quatre-vingt-treize mille quatre-vingt-dix
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yens (¥122.793.090).

(3) Sur le montant total mentionné a
1'alinéa Amv ci-dessus, des modifications
pourraient étre faites d'un commun accord
entre les autorités intéressées du
Gouvernment du Japon et Qc Gouvernement de la
République Gabonaise, mvnmm 1'étude finale
faite par lesdites autorités.

2. (1) Le Gouvernement de la République
Gabonaise communiquera au Gouvernement du
Qmwo: les montants et dates des paiements qui
s'effectueront, en vue du nmmwmam:n des
dettes commerciales mentionnées au paragraphe
1 alinéa (1), selon le programme de
remboursement mentionné a l'alinéa (4)
ci-dessous (ci-aprés dénommé "le Programme de

Remboursement") .

(2) Le Gouvernement de la République
Gabonaise payera aux Créanciers le montant
total des dettes commerciales mentionnées au
paragraphe 1 alinéa (1) par 1' intermédiaire
de la wm:acm centrale du Gabon en mm<pmmm
désignées dans les contrats concernés, selon
le Programme de Remboursement.

(3) Le Gouvernement du Japon prendra des
mesures possibles dans le cadre des lois et
réglements y relatifs en vigueur au Japon, én
vue de faciliter le mmowmsm:ﬁ des dettes
commerciales concernées selon le Programme de
Remboursement.

(4) Le montant total du principal et de
1'intérét de chacune des dettes commerciales
am:npo:smmm au paragraphe 1 alinéa (1) sera
payé en dix (10) semestrialités m@mwmm dont
la premiére sera payable le 31 décembre 1993.

N

3. (1) Le taux d'intérét applicable a partir
de la date de l1l'échéance originale aux dettes
commerciales mentionnées au paragraphe 1

oI
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alinéa (1) sera de six virgule neuf pour cent
(6,9%) par an. Le Gouvernement de la
République Gabonaise payera aux dates de
remboursement nmmwmonw<mm prévues au
mmnmmnmv:m 2 alinéa (4), en faveur des
OHmmsnwmnm- l1'intérét calculé par ledit taux
d'intérét sur les dettes ooaamnopmwmm venant
a 1'échéance, tant que celles-ci n mcno:n pas
été réglées. Ledit intérét sera exonéré de
tout imp6t et taxe dans la République
Gabonaise.

(2) Le montant des intéréts a payer sera
calculé en multipliant le montant mmm dettes
non nmawmmm par le nombre de jours ol les
dettes n'ont pas été réglées, et par le taux
d'intérét journalier. Le taux d'intérét
journalier est calculé en divisant le taux
d'intérét mentionné i 1'alinéa (1) ci-dessus
par trois cent soixante-cing. La amnsomm de
calcul est illustrée par la formule numér ique
indiquée dans 1'Annexe attachée 3 cette Note.
4. Le Gouvernement de la République
Gabonaise payera les charges bancaires
dérivées par le réglement des dettes
commerciales concernées.

5. Il sera oo:mpnam que les conditions des
contrats concernés qui ne sont pas
mentionnées spécialement mm:m cette Note,
demeureront applicables, & moins que les
contractants ne conviennent de faire
autrement.

6. Si le Gouvernement de la République
Gabonaise accorde aux créanciers résidant
dans quelque Etat tiers des conditions plus
favorables que les conditions prévues au
paragraphe 2 alinéa (4) a 1'égard de mesure
de consolidation de mmnnmm. il appliquera
immédiatement aux Créanciers des conditions
non moins favorables que lesdites conditions
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accordées auxdits créanciers.

J'ai également l'honneur de prier Votre
Excellence de bien vouloir confirmer, au nom
du Gouvernement de la République Gabonaise,
l'entente ci-dessus mentionnée.

Je saisis cette occasion pour renouveler
by ~
a Votre Excellence l'assurance de ma tres
haute considération.

(Signé) Hideo Kakinuma
Ambassadeur du Japon
en République Gabonaise

Son Excellence

Monsieur Jean Pierre Lemboumba Lepandou
Ministre des Finances

du Budget et des Participations

de la République Gabonaise

+OHN



i
=

M S B
S @RI
HO WK

REN VST | © ER NTHT Y 2

E#

OB O BNIRHME HK

1
365

I=AXDXRX

H: RO
< KEMOEROR
A EERRR AR AU S S S e B I O )

o B ECENM#

MeMECIU SRS UROVY

FRIEOR+NEHITmN+ | DU RLRIBRSEY S W
RUOIMVDE aRNIROKEMBO L ORI+ 11114
lTmil+mw ol (EROwo°)omFE g oH5°

BEREWMIOEUmwBIELLSORPSOHMEY N I
B ARMRMNSYREONELOm & ORI Q B m
el (ERmwv@o°)com@E o5

POK

Annexe

Formule numérique de la méthode de calcul
du montant des intéréts.

I =AXDXxXxRXxXx IWI
365

I: Le montant des intéréts
A: Le montant des dettes non réglées
D

: Le nombre des jours ol les dettes
n'ont pas été réglées

R: Le taux d'intérét (annuel)
(Note)

En ce qui concerne 1l'intérét mentionné au
paragraphe 3 alinéa (1) de cette Note:

(1) A 1'égard du premier paiement de
1'intérét au 31 décembre 1993, D est égal
au nombre des jours entre la date
d'échéance originale et le 30 décembre
1993 (y compris ces deux dates).

(2) A 1'égard des paiements consécutifs de
1'intérét aprés le premier paiement, D
est égal au nombre des jours entre le
jour du paiement précédent et la veille
du paiement (y compris ces deux dates).



=274

fig K

181

(R% N BH#E

(Fa )
MY O MR I L O KKEE KOEh QB
KOS HIEE WHENEE O 1) U 409 8RS 4o 10 R 4K 30 4T O 4 4o ©

(m & B il §E)

¥KHEHZE BY BEOMEJRY OLSULENRE VKE
HEE L0 VR o 10 REKNIT O 4 °

KKHEZ XHe#E e JElkY” v EEUE
R 05RO A6 4 ©

RIS RENmEPEL =~ RN BT AP

R%E NKEH
MHMCISSHAOEKEE DY D e UH—R 0 AINGL 0 AL NN

RN HKEHE-H
MK EKE R E-

R% NS | © UEHR K NT AT 2

(Note gabonaise)

Libreville, le 17 mars 1989

Monsieur 1l'Ambassadeur,

J'ai l'honneur d'accuser réception de 1la
Note de Votre Excellence en date de ce jour
ainsi libellée.

" (Note japonaise)"

J'ai également 1l'honneur de confirmer, au
nom du Gouvernement de la République
Gabonaise, l'entente dont fait état la Note
de Votre Excellence.

Je saisis cette occasion pour renouveler
a Votre Excellence l'assurance de ma tres
haute considération.

(Signé) Jean Pierre Lemboumba Lepandou
Ministre des Finances
du Budget et des Participations

de la République Gabonaise

Son Excellence

Monsieur Hideo Kakinuma
Ambassadeur du Japon

en République Gabonaise

DO
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